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Agora vocé dispoe de um aparelho da mais alta tecnologia e qualidade que um produto
poderia ter; um televisor SEMP TOSHIBA.

Mas lembre-se: para conseguir um bom desempenho do seu aparelho, é importante que vocé leia o Manual de
Instrucbes com atencao, para que seus recursos tecnolégicos sejam entendidos e desfrutados.

A SEMP TOSHIBA mantém mais de 1000 postos credenciados de assisténcia técnica por todo o territério nacional.
Agora é reclinar-se na poltrona, ligar o seu SEMP TOSHIBA com o manual nas maos e proporcionar a vocé e sua familia
horas de lazer e entretenimento.

MEIO AMBIENTE: A SEMP TOSHIBA preocupada com o Meio Ambiente procurou desenvolver este produto para que
pudesse ser reciclado e reutilizado se destinado a recicladores. Toda sua embalagem (calcos de isopor, papelao e sacos
plasticos) e o Manual de Instrucoes sao 100% reciclaveis.

CUIDADOS COM SEU TELEVISOR

1. Este TV dispensa ajustes de voltagem, pois opera 7. Nunca desconecte o cabo de forca puxando pelo
em uma ampla faixa da rede de energia elétrica, de cabo. Faca-o sempre pelo plugue.

110 - 220V~. 8. Nunca adultere qualquer componente do interior

2. Ao instalar seu aparelho deixe espaco de no minimo do aparelho ou faca qualquer ajuste nos controles
10 cm em torno do TV para permitir boa ventilacao nao mencionados neste manual. Além de colocar em
e nao cubra com jornais, toalhas de mesa, cortinas, risco a sua saude, vocé podera causar danos ao
capas plasticas, etc. aparelho e conseqiientemente perder a garantia.

3. Nao exponha seu aparelho a luz solar direta ou 9. Agua e Umidade: Para sua seguranca nao utilize
aquecedores, pois podera afetar o gabinete e nao aparelhos ligados a eletricidade préximos a agua,
coloque sobre o aparelho fontes de calor, como, por por exemplo, banheiras, pias, tanques de lavar roupa,
exemplo, velas acesas. pordo Umido ou préximo a piscina, etc.

4. Nao coloque sobre o televisor: moedas,grampos,
recipientes com dgua como vasos,evite exporo TV a
respingos e gotejamento. IMPORTANTE
5. Para limpar o gabinete, utilize um pano seco e macio.

Para remover manchas mais dificeis, utilize um pano Poderdo ocorrer interferéncias no aparelho
Gmido. Nunca use produtos quimicos tais como quando o mesmo estiver proximo de outros
benzina, lcool, thinner, etc. produtos eletro-eletrdnicos, principalmente de

6. Desligue o plugue da tomada quando se ausentar por
um longo periodo. O cabo de forca quando
desconectado desenergiza completamente o aparelho.

COMANDOS E FUNCOES
PAINEL FRONTAL E TRASEIRO

telefones celulares.

Detalhe das teclas do painel frontal Detalhe das conexoes
(Todos modelos tém a mesma configuracéo de uso)

vA4 VvY@a POWER — Entrada
I I I I | - - 12/24V DC
DC 12/24V
*Tecla POWER
(Liga/Desliga)
Led indicador de Stand by/Power
| ec tlcacor Te Slane by — Entradas
Sensor do controle remoto de, Vld,eo
- e audio
Canal Y/A e Selecao das funcdes do menu
Volume V/A Selecdo dos menus, confirma e ajuste
das funcées do menu

— Tomada para
ANTENA antena VHF/
Nota 5.0 UHF/TV a CABO
* Pressione a tecla POWER para ligar o aparelho, a partir dai, o aparelho podera

ser ligado e desligado pelo controle remoto, nesse caso permanecendo em Stand By.
Se o TV for desligado pela tecla POWER, o Led apaga e o consumo Stand By sera nulo.




CONEXAO DO ADAPTADOR ACDC

PARA USAR ENERGIA DE FONTE DC

Utilize o cabo de forca DC fornecido com o televisor
para a conexao a uma bateria de automoével de 12V
DC ou 24V DC.

Insira o plugue maior do cabo de forca DC no soquete
do acendedor de cigarros do carro e o plugue menor
na tomada 12/24V DC na parte traseira do televisor.
A conexao pode ser feita somente se o carro utiliza o
sistema de terminal negativo de bateria aterrado.

Carro

& ./

Conectar no soquete do@
acendedor de cigarros.

Conectar na tomada
de entrada DC
do televisor

DC 12/24V

Cabo para conectar no carro
(fornecido)

Detalhe do
conector DC
(atras do TV)

CONSUMO DA BATERIA

A energia que deve ser fornecida pela bateria para
operar normalmente o televisor é de 5,0 Ah.

O tempo méaximo de operacao continua deste
televisor depende da capacidade em ampeéres/hora
da bateria e das condicoes de uso da mesma. As
baterias mais comumente utilizadas possuem
capacidades de 40, 45, 55 e 65 Ah. Verifique a
capacidade da bateria de seu veiculo e veja na
tabela ao lado o tempo médio de uso continuo
estimado. O tempo de uso médio indicado na
tabela considera que o carro esteja desligado.

Capacidade da Tempo de Uso
Bateria (Ah) Médio
40 2,0h
45 2,5h
55 3,5h
65 4,5h

Notas:

*Quando o TV estiver conectado a uma bateria DC
(12/24 VDC), o mesmo nao devera ser ligado e
desligado em intervalos menores que 5 segundos.
*Antes de ligar ou desligar o carro, desligue a TV
através da tecla POWER no painel frontal ou
desconectando o cabo do acendedor de cigarros.

A TV fica em standby (LED vermelho aceso) quando
desligada através da tecla POWER () do controle
remoto, consumindo poténcia de aproximadamente
12VDC-3W e 24VDC - 14W nessa condicdo. Para evitar
esse consumo de poténcia, desligue a TV através da
tecla POWER do painel de teclas da TV, ou desconecte
o plugue do acendedor de cigarros.

*Quando o cabo DC (12/24 VVDC) esta conectado, o cabo
AC (110-220 V~) deve estar desconectado e vice-versa.
« Certifique-se de que o terminal negativo (-) da bateria
é aterrado. Esta fonte DC foi projetada somente para
sistema de terminal negativo aterrado.

* Use somente o cabo DC fornecido com o televisor.
*Quando o televisor ndo estiver em uso, desconecte-
o do acendedor de cigarros para evitar que a bateria
do carro se descarregue.

* Se o televisor for diretamente conectado a uma fonte
de 12V ou 24V DC, por exemplo, um veiculo de
recreacdo (RV), certifique-se de que a conexdo seja
feita depois da ignicdo para evitar que a bateria se
descarregue.

*N&o opere o televisor com a bateria do carro fraca.
Picos de corrente do alternador podem queimar o
fusivel do plugue.

« Verifique o nivel de carga da bateria reqularmente
quando o televisor é usado no carro.

SUBSTITUICAO DO FUSIVEL NO PLUGUE
DO CABO PARA CARRO

Se o fusivel do plugue do cabo para carro queimar,
substitua-o por um novo de 8A (fusivel rapido)
conforme a figura ao lado.

Desenrosque a ponta do plugue para remové-la.

Plugue Fusivel 8A N\
= = c=0

Extremidade



CONTROLE REMOTO

ANTES DE USAR O CONTROLE REMOTO

*Pressione a extremidade da tampa e puxe-a para ter
acesso ao compartimento de pilhas

Nota:

As pilhas que acompanham este produto atendem as
normas e resolugées vigentes no pais. Ao final de sua
vida util, descarte-as nos locais a elas destinados,
segundo instrugées do respectivo fabricante da pilha,
garantindo, assim, que ndo agridam o meio ambiente.
Em caso de duvida, ligue para o Atendimento ao
Consumidor Semp Toshiba através de nosso Hot Line
(11) 3232-2000.

MENU
Seleciona os menus
de funcoes.
>
VOLUME é&“ | cf

FAIXA DE OPERACAO

Distancia: Aproximadamente 5 metros entre o sensor
no aparelho de televisao e o controle remoto.
Angulo: 30° radialmente do sensor no aparelho de
televisao.

COMO MANTER O CONTROLE REMOTO
COM AS TECLAS LUMINOSAS

Néo o guarde em locais fechados com pouca
luminosidade, como, por exemplo, gavetas e armarios,
deixe-o sempre em exposicao a fonte de luz direta
como, por exemplo, perto da janela ou préoximo de
uma lampada acesa. Desta maneira vocé podera obter
até 4 horas de luminosidade em ambientes escuros.

STAND BY
Para ligar ou desligar o
televisor.

TIMER

Para programar o televisor
para desligamento automatico
em tempos pré-determinados
de 5 minutos a 120 minutos.

Ajuste do nivel de volume

e das funcoes dos menus.

I

CANAIS
Acesso sequencial aos canais e

selecao das funcdes dos menus.

MUTE
Pausa sonora.

TECLAS NUMERICAS
Utilize estas teclas para
acesso direto aos canais.

CH RTN

Pressione a tecla "0" duas
vezes para rever o canal

assistido anteriormente.

S

Mostra o canal selecionado e
permite selecionar entre estéreo,
sap ou mono, dependendo do que
a emissora estiver transmitindo.

AN
Seleciona as entradas
de audio e video.

100

Para selecionar

os canais de CATV
acima do nimero 100
pressione a tecla "100"
e o numero do canal.




MENU E FUNCOES O]

Para ajustar qualquer caracteristica do televisor, siga o gréfico especificado abaixo, vocé passara por quatro
etapas principais até que os ajustes que podem ser feitos no TV aparecam na tela.

Passo 1 Passo 2 Passo 3 Passo 4

Pressione MENU para  Pressione VOL + /- para  Pressione CH + / - para  Pressione VOL + / - para

chamar o menu na tela. selecionar o menu selecionar a fungdo ajustar o item
desejado. desejada. selecionado.

Detalhe dos menus

n ,)( @ II{II SELEQAO DO MENU COM TECLAS
VOLUME
Pressione simultaneamente as duas teclas de volume
CONTRASTE 60 (¥ 1 A) até aparecer o menu OSD. Para selecionar o
ggI'T.Ho 38 menu desejado, pressione umas das teclas de volume
NITIDEZ 63 (Vv 1 A). Para selecionar uma das fun¢ées do menu,
MODO DE IMAGEM ESPORTE presione de volume CH Vv/a.
Notas:

As teclas CH-/+ operam como teclas de selecao
ﬂ 5( @ ’I{/’ seqlencial de canais quando nenhum menu esta
sobre a tela.
As teclas VOL-/+ operam como teclas de ajuste do
VOLUME 20 ¥ollume de som quando nenhum menu esta sobre a
ela.
Os menus desaparecem automaticamente da tela
apos15 segundos se nenhum comando for acionado
neste periodo.
Caso nao queira aguardar 15 segundos, pressione a
tecla menu do controle remoto uma vez ou duas
vezes caso tenha selecionado alguma funcao.
Os demais menus desaparecem da tela apods
aproximadamente 6 sequndos.

f

O R0 #

;

IDIOMA PORTUGUES
SISTEMA DE COR AUTO
CC DESAT. CC DESAT
BLOQ. CAN/AV - -

O 3% 0

HORA 00: 00
LIGAR el
DESLIGAR -
TROCAR CANAL
TROCAR PARA

:

OaxX0

:

SEL. CANAL
PULAR _ NAO
RECEPGAO v
SINT. FINA

LIGA

AFT
SINT. AUTO




MENU INSTALAR

SEL. CANAL 2
PULAR _ NAO
RECEPGAO v
SINT. FINA
AFT LIGA
SINT. AUTO

RECEPCAO: Selecione TV para antena comum (VHF/
UHF) ou CATV para antena a cabo.

SINT. AUTO: Selecione SINT.AUTO, pressione VOL+
para iniciar a memorizacao automatica de canais.
Através da funcdo SKIP automético, o TV memoriza
os canais ativos da regido. Quando vocé seleciona
canais utilizando as teclas CH-/CH+ ou CH ¥/a , os
canais inativos serao pulados.

AFT: Selecione AFT e pressione VOL - / VOL+ para
selecionar LIGA ou DESL. Ao selecionar LIGA, a
Sintonia fina automaética é feita simultaneamente
para todos os canais, no momento em que é feito a
sintonia automatica.

SINT. FINA: Selecione SELEC. CANAL e pressione
VOL+/VOL- para selecionar o canal desejado.
Selecione SINT.FINA, faca o ajuste com as teclas
VOL+/VOL-. A Sintonia fina manual é feita
separadamente para cada canal.

PULAR: Selecione SELEC.CANAL e pressione VOL-/
VOL+ para escolher o canal desejado, em seguida
selecione PULAR e pressione VOL-/VOL+ para
selecionar SIM ou NAO. Esta funcao funciona
somente quando selecionar canais com as teclas CH-
/+ ouCHv/a .

No Signal off (Automatica): Ap6s 15 minutos com
a tela azul, o televisor desliga-se automaticamente,
o TV mostrara a mensagem "DESLIGAR" e o tempo
restante. Se a energia for cortada enquanto o TV
estiver ligado, o recurso Memorizacao do Ultimo
Modo ligard o TV automaticamente quando a
energia for restabelecida. Desligue a chave POWER
no TV, para evitar que o aparelho ligue
automaticamente.

MENU IMAGEM

X Qo #

CONTRASTE 60
COR 30
BRILHO 40
NITIDEZ 63

MODO DE IMAGEM ESPORTE

Ajustando a qualidade de imagem: Selecione os
itens: CONTRASTE, BRILHO, NITIDEZ, COR ou MATIZ
(somente para o modo NTSC) e com as teclas VOL+/
VOL- ajuste o nivel desejado.

MODO IMAGEM: Selecione entre USUARIO, SUAVE,
PADRAO e ESPORTE.

MENU SOM

ORAXR O #

VOLUME 20

Ajustando o volume: Com as teclas VOL-/VOL+
ajuste o nivel desejado.



MENU AJUSTAR

O R0 %

IDIOMA PORTUGUES
SISTEMA DE COR AUTO
CC DESAT. CC DESAT
BLOQ. CAN/AV .- -

IDIOMA: Selecione Portugués, Inglés ou Espanhol.

SISTEMA DE COR: Selecione AUTO. Caso haja
alguma anormalidade de cor proveniente de
recepcao de algum canal ou de alguma imagem e
som vindos da fonte de entrada de audio e video,
selecione entre PAL-M, PAL-N ou NTSC.

CC: Selecione CC1, CC2, CC3 ou CC4 para ver as
legendas, ou TXT1, TXT2, TXT3 ou TXT4 para ver o
texto. Para desativar a fungao Selecione DESLIGADO.
Closed Caption: é uma versao impressa do dialogo,
narracao e/ou efeitos sonoros de um programa de
TV.

Texto: é ainformacao apresentada usando a metade
ou a tela inteira do TV.

Notas: Um sinal de legenda pode ndo ser
decodificado quando a emissora nao estiver
transmitindo, ou uma fita de video tiver sido
dublada, ou quando a recepcao do sinal for fraca
ou padréo.

BLOQ. CAN/AV: Selecione BLOQ.CAN/AV e digite a
senha de 4 digitos (a senha inicial € "1984"). Pressione
as teclas CH+/CH- para selecionar Alterar Senha e
pressione VOL+, insira a nova senha de 4 digitos,
digite novamente para confirmar. Selecione
BLOQ.CAN/AV e pressione VOL+/VOL- para selecionar
TV e em seguida selecione SELEC./APAGAR e
selecione FIXAR. Vocé pode memorizar 4 canais para
TV e 4 para CATV. Pressione as teclas VOL+/VOL- para
selecionar um canal, para selecionar o préximo canal
pressione CH+/CH- . Para desbloquear selecione
APAGAR, todos os canais serdo desbloqueados. Para
bloquear as entradas de video, selecione AV.

Nota:

Utilize a mesma senha para desbloquear os canais e
video. Caso esqueca a senha, no menu BLOQ.CAN/AV
digite a senha "1984"

MENU RELOGIO

HORA 00: 00
LIGAR -
DESLIGAR -
TROCAR CANAL -1
TROCAR PARA 2

HORA: Digite a hora certa através das Teclas Numéricas.
Este relégio trabalha no ciclo de 24 horas.

Vocé pode programar o TV para ligar, desligar e trocar
de canal.

Exemplo 1: Programar para ligar: selecione LIGAR e
ajuste a hora que o televisor deverd ligar. Pressione a
tecla STAND BY no controle remoto para desligar o
televisor. O televisor estd programado para ligar.

Nota: A tecla POWER do televisor deve permanecer
ligada. Havendo queda de energia, a programacdo
deve ser refeita.

Exemplo 2: Para programar para desligar: Siga os
passos do exemplo 1, selecionando DESLIGAR e digite
a hora em que o televisor devera desligar.

Para combinar os exemplo 1 e 2: Para programar o
televisor para ligar e desligar no horario desejado, siga
os passos do exemplo 1, em seguida selecione
DESLIGAR e digite um horario para desligar.

Exemplo 3: Para programar para trocar de canal.
Ex.: Coloque o televisor no canal 5 e siga os passos do
exemplo 1, digitando o nimero 9 em TROCAR PARA.
Digite a hora em que o televisor deverd mudar do canal
5 para o canal 9. Pressione a tecla MENU 2 vezes para
sair do Menu.



ESPECIFICACOES TECNICAS

Alimentacdo: ............cceooiiiiiiii 110-220V ~, 50-60 Hz Automatico

Sistema de decodificacao de cores: ............ PAL-M / PAL-N / NTSC
Acessorios Fornecidos: - Controle Remoto...CT 7160

- 2 Pilhas: AA

- Cabo de forca 12/24 V DC para veiculo
- Adaptador 300/75 ohm
- Antena bipolar VHF

_ Saida de Consumo Consumo Cinescopio Peso I?:_r:e:iope)s
Audio(RMS) Standby Médio Sistema IN LINE (Kg) mm
TV 1454SL| 1x 2,5W [ AC <1W AC 54W 14" (36cm) - Diagonal Visual= 34cm| 9,2 |362x330,5x287
AC/DC DC-12VDC3 W | DC-12VvDC 70W
24VDC 14W 24VDC 62W

O avanco de nossas pesquisas tecnolégicas pode alterar as especificacdes deste aparelho sem prévio aviso.

IMPORTANTE

Poderao ocorrer interferéncias no aparelho quando o mesmo estiver proximo de outros produtos
eletro-eletrénicos, principalmente de telefones celulares.

CERTIFICADO DE GARANTIA

A SEMP TOSHIBA assegura ao proprietario-consumidor deste TV EM CORES, garantia contra qualquer defeito de
material ou de fabricacao que nele se apresentar no prazo de 365 (TREZENTOS E SESSENTA E CINCO) dias,
contado a partir da data de sua aquisicao, incluindo nesse prazo os 90 (NOVENTA) dias de garantia legal. A SEMP
TOSHIBA restringe sua responsabilidade a substituicdo de pecas defeituosas, desde que, a critério de seu técnico
credenciado, se constate que o defeito nas pecas a serem substituidas surgiu em condi¢ées normais de uso. A SEMP
TOSHIBA declara a garantia nula e sem efeito se este aparelho sofrer qualquer dano provocado por acidentes
(queda, derramamento de liquidos em seu interior, insercao de objetos estranhos, etc.), agentes da natureza (queda
de raios, inundagées, maresia, umidade excessiva, etc.), uso com voltagem de energia elétrica improépria ou sujeita
a variagoes excessivas de tensao, uso em desacordo com o Manual de Instrugdes, uso caracterizado como nao
domeéstico, ou, ainda, por haver sinais de violacao do aparelho, de haver sido ajustado ou reparado por pessoa ou
servico técnico nao autorizados pela SEMP TOSHIBA ou, se este Certificado de Garantia apresentar rasuras ou
modificacdes no seu texto original.

A SEMP TOSHIBA obriga-se a prestar os servicos acima referidos, cobertos ou nao pela garantia, somente nas
localidades onde mantiver oficinas de servicos autorizadas para consertar TV EM CORES. O proprietario-consumidor
sera o unico responsavel pelas despesas e riscos de transporte deste aparelho a oficina autorizada pela SEMP TOSHIBA
mais proxima (ida e volta).

TRANSFERENCIA: Se o proprietario-consumidor transferir este TV EM CORES a terceiros no periodo de garantia,
esta sera automaticamente transferida para o novo proprietario, pelo prazo que restar, contado a partir da data de
aquisicao pelo primeiro comprador-consumidor, porém, sé para eventual troca de pecas, ndo cobrindo custo da
mao-de-obra do técnico, instalacdo e ajustes.

Nota: Esta garantia somente sera valida com a apresentacao da nota fiscal de compra do aparelho.

Administracao Geral:
Avenida Joao Dias, 2.476 CEP 04724-003 - Sao Paulo (SP)

SEMP TOSHIBA

PRODUZIDO NO
POIE:% INDUSTRIAL ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

“Q HOT LINE (11) 3232-2000

CONHEGA A AMAZONIA www.semptoshiba.com.br



